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Edesim!

Midén ti nektek husvéti piros tojas helyett, ezen
ajandékocskat rokon szivvel ny(jtom, tudjatok meg,
hogy engem nem a’ magyarositds dithe lepett meg.
Nem, én a’ boldogitd valldsos érzést Ohajtom szi-
veitekben tokélesitd kézzel felszitani. Dicsé EIS-
dinket az Orokvégzés keletrdl vezérelte mostani
édes Honunkba. Ok is, mint mi, ennek kebelében
eskiidtek fel a’ tovis koszoruzta kiraly’ zaszldja
ald. A’ boldogité k. vallas elfogadasaval ollyan
idegen szovak is csuszanak be nyelviinkbe, mel-
lyeket a’ ti nemetiik gyéren ért. Pedig, hogy lel-
kesithet valamelly szivet buzgd szeretet, ha értet-
len szovakkal jeleltetik a’ vonzé targy? En leg-
alabb meg nem foghatom. Ezért monda mar két
szdzad elétt a’ magyar Izrael’ halhatatlan Fépapja
Pazméany Péter E.P. K. ,Haszontalan és unal-
mas a’ kozség elott sokai dedkul olvasni,
mivel a’ kozbevetett deak szok, kiverik
inkdbb az egyligyliek’ elméjébdl, hogy sem
belé oltandk a’ Tudoményt.” 1. Préd. Jertek



azért édesim! kisértsiik meg a’ dolgot, ‘s a’ valla-
sunk szertartasiban mutatkozd idegen szovakat ta-
nuljuk megérteni, ‘s anya nyelviinkon rebegni. Mos-
tani ajandékom csekélység, ha sikerét szemlélhe-
tem, majd tobbel tisztellek meg titeket, mert én is
szivembOl Ohajtom f. t. t. Guzmics Apaturral ,,Hoz-
za a’ Gondviselés, de csendesen, ‘s a’ sze-
retet szdrnyain azt az 1d6t el, mellyben a’
Hazdnak minden fiai, ’s lednyai, egy sziv-
vel, egy Ilélekkel, egy nyelvvel imadjak
a’ szentet!!
Isten veliink!



A’ * jegyzett szovakot lasd az Eszrevételekben.

Absolutio = Feloldozas.
* Advent = Eljovetel.
Altista = Fenhangu.
Ambitus = Folyoso.

Amen = Bizony. Ugy légyen.
* Aniversarium = Evfordu-
lati aldozat v. nap.

Asperszorium = Hintezd.
Baldachin = Menyezet.
Bassista = Alhangu.
Bibliothéka = Konyvtar.
Czerimonia = Szertartas.
*  Cziborium =
Czirkularis = Korlevél.
Dispenzatzio = Mentvény.
Districtus = Kortlet.
Doctor (sz.) = Tanito.
Dominus vobiscmn = Ur ve-
letiik.
Elevitzio = Urfelmutatas,
Epistola = Levél.
Evangélium = Oromhir.
Fejér vasarnap. *
Fekete vasarnap *
Filialis = Fidk.
Flektamus genua = Hajtsunk
térdeket.
Fundator = Alapito.
Fundus = Telep.

Garadics v. gradics = Lépcso’.

Gloria = Dits6ség.
Honorarins = Tiszteletbeli.
* Introitus = Mise kezdet.
* Jubilaeum =

* Kalvaria =

Kdntor = Enekld.
Kaplan = Papsegéd.

*Kardcsony a’ latin In-
carnatziotol =  Krisztus
Megtestesiilése, v.sziile-
tése linnepe.

Kassza = Pénztar.

Kasztrum  doloris = Gyasz-

alkat v. gyasz-sélye.
Kathedra = Szonoki szek.
Kathedrdlisz templom = szé-

kes egyhaz.
Klasszis = Osztaly.
Klerikusz = Papnevedék.
Kollekta = Gylijtelék.
Komisszarius = Biztos.
Komputus = Szamolas.
Konczionator = Szénok.
Konfesszor = Vallasttévo.
Konfiteor = Kdzgyonas.
Konszekradtzio = Megszen-

telés.
Kopia =Maésolat. )
Korusz = Kar (hely) Enek-

16 kar (személyek.)
Kredo = Hiszek.
Kripta = Sirbolt.
Kruczifikszus = Fesziilet.
Kurdtor = Gondviselé.
Kvinkvagézimé = Vasarnap.
Lamentaczio = Siralom.
Lektor = Olvasé
Levdte = Alljatok fol.
* Libera = Szabadits meg.
Martyr = Vértant.



Matrihula = Anyakonyv.
Ministralni = Szolgalni.

Monostor = Kolostor, Kla-
strom ‘s t. e¢’féle neveze-
tek Szerzetes Haza-
kot jelentenek, de ¢ép-

pen nem olly széalkas sz6-
nyomozasbdl, mint az én
télem igen tisztelet, de
még is itten érdekeltt t.
K. E. gyaluja alatt ma-
rada.
* Monstrantzia =
Muzika = Hanga.
Notarius = Jegyzo.
Offertorium =3 Bemutatas.
Osiarius = Ajtoor.
Parochia = Paphaz. Paplak.
Partihda = Részecske.
Passzio = Kinszenvedés.
Praefatzio = El6beszéd.
Praesesz = EInok.
Processzio’ = Kereszteljaras.
Profeta = J6vendolo.
Purgatorium = Tisztalohely.
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Rektor = 1gazgato.

Relikviak = Ereklyék.

Rekviem = Nyugmise v. Ha-
lotti Mise.

* Rorate = Hajnali mise.

Szekretarius = Titoknok.

Szeminarium = Nevendékhaz.

* Szeptuagesime, Szexagesimé
= Vasarnapok.

Statzié = Allopodat.

Statua = Képszobor.

Taberndkulum = Hajlék.

Te Deum laudamus

Isten dicsériink.

Templom = Egyhaz.

Tenorista = K6zéphang.

Testamentum == Frigy, Tor-

vény , Végrendelet.

Textus = Alapmondat.

Thuribulum = Tomjénezd.

Universitas = Egyetem.

Vakal= Megoriiltt.

Veni szankte = J6jjél szent.

Vikarius = Helyettes.

* Vigilia = Vigyazas.

Téged



ES

Eszrevételek.

Adventns Domini = Ur’ eljovetele, v. Egyhazi év elsé

‘sat. vasarnapjanak is lehetne nevezniink.

ES
ES

Anniverszarium. Alatta értetédik : Szakrum, v. diesz.
Cziborium. Latin neve azon szent edénynek, mellyben

az aldott kenyér tartatik.

*

*

* Fejér vasarnapnak dicsd magyar Elddink is onnan nevez-
ték, mivel hajdon a’ Nagyszombaton megkereszteltet-
tek, ekkor vetett¢k le fejér ruhdikot. — Fekete vasar-
napnak nevére ellenben a’ szertartasunkban! gyasz adott
alkalmat. ‘S valoban az Unnepek’ elnevezésében Oseink
a’ koriilményekre is figyelmeztek; igy Krisztus Felta-
madasat , a’ bojt utan, Husvétnak mondottdk — Gyii-
mélcsolto Boldogasszonynak a’  kikelet, Sarlosnak az
aratas szolgaltata nevet ‘sat.

Introitus tulajdonkép Bemenést jelent. De értelmesebb

a’ fennebb emlitett jegyzett.

Jubilaeum, Jubal Zsidd sz6 szerint: Szabadulast teszen,
Hajdon wugyan nalok a’ szolgasagbo6l, minalunk a’ vét-
kek’ bilincseibdl.

Kalvaria, maskép Golgotha (Kaponyak helye). Ez Jé-

>

zus idejében a’ gonosztévok® kozonséges vesztOhelye
volt. Jeruzsdlemt6l éjszaknyugotra a’ kerités falakon
kivil nem dombon, mint kozonségessen vélik, hanem
egyenes térségen. Valdsagos helyét ma meg nem ha-
tarozhatni.

Kvinkvageézimé (Septuag. és Sexages.) Vasarnapok, on-
nan vették eredetiiket j hogy a’ kereszténység® zsengé-
jében Husvét elott buzgdosagbol némelyek mar 70—
60—50 nappal kezdettek bojtolni,

Libera = Szabadits meg, t. i. az Ordkhalaltol. Halotti-
Mise utan a’ Koporso, v. a’ gyasz alkat mellett szok-
tuk énekelni.

Momtrantia azon szent edény’ neve, mellyben a’ Szen-
tség kitétetik kozimadas végett, ‘s mellyet a’ tartal-
maért a’ magyar sz€ltében Szentségnek is nevez.



*  Piinkosd a’ gordg Pentekoszté szobol szarmazik a’ Hus-

véttoli  otvenedik napot jelenti. Nalunk a’ Sz. Leélek
eljovetele emlékére satoros tinnep.

* Rorate (v. Hajnali) Mise, onnan veszi nevezetét, mivel
az Ur Eljovetele’ emlékezetére mondatni szokott Misék
,,Rorate” szoval kezdodnek.

* Vigilia. Vigyazas, a’ vérrel festett {ildozések idejében
vette eredetét, mellyben, habar alattomban virasztva
is, buzgon késziiltek az elsé keresztények iinnepeikhez.
Késoébben a’ visszaélések miatt bdjtre valtoztatott.

‘S im édesim! mar csak e’ szerint ¢’ Helyett: ,,Anyam!
én ma az Universitasi Templomban a’ Martyrok Relikviait
csokoltam, holnap a’ Katkedralis Templomban Kasztrum do-
lorissal Rekviem fog tartatni; ott is megjelenendek igy
sz6llhattok:

LAnyam! én ma az egyetemi Egyhazban a’ Vértanuk’
ereklyéit csokoltam, holnap, a’ székes Egyhazban gyasz al-
kattal halotti mise fog tartatni, ott is megjelenendek.”



